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Cafés, clubs &
restaurants

ENSTITU

Face a la Corne d'or, ce
restaurant est avant tout

une école de cuisine (cours
pour locaux et touristes),
proposant des plats turcs et
méditerranéens de saison.
Opposite the Golden Horn, this
restaurant is above all a cooking
school (courses for locals and
tourists), featuring seascnal Turk
ish and Mediterranean dishes.
Mesrutiyet cad. N°59, Tepebasi,
Tél +90 (0) 212 251 2214/15,
wwniistanbuleulinary.com

DELICATESSENM

La chef Elif Yalin twiste

les plats de la Méditerranée,
revisite le bar et le riz pilaf.
Pour déjeuner dans le quartier

i chic de Nisantasi.

Chef Eliffyalin does personal twists
aon Mediterranean dishes, with
ariginal approaches to seabass
and rice pilaf, Great for lunch
Mim Kemal Oke Caddesi N°19/1,
Nisantasi

Tél +990 (0) 212 225 0604,

wivdelicatessenistanbul. com

PERA PALACE

Pour humer l'atmasphére

de ce palace mythique,

enfin restauré, rendez-vous
aI'Orient Bar autour d'un
cocktail Greta Garbo, Ernest
Hemingway ou Zsa Zsa Gabor
en hommage a ceux qui y ont
dormi. Me pas oublier de jeter
un regard sur la salle de bal.

To revael in the atmosphene of this

at the Orient Bar and try a Greta
Garbao, Ernest Hemingway or Zsa
Zsa Gabor cocktail (they all stayed
here). Check out the Ballroom
Mesrutiyet Caddesi N°52,
Tepebas:, Beyogiu,

Tel. +90 (0) 212 377 4000,
www.perapalace.com

MIKLA

Sur les toits de la ville, du ha
du Marmara Pera Hotel,

la cuisine turco-scandinaye
de Mehmet Girs seduit

les palais les plus délicats
For Turkish-Scandinavian ©

on high. atop the Marmara
Hotel, For the most delicate pala
Mesrutiyet Caddes! W15, Beyogiu,
Tél +90 {0) 212 293 5656.

wwnw.miklarestaurant.com

42NN a8
Shopping

AUTOBAN GALLERY

Les designers a qui l'on doit de
nombreux bars et restaurants,
dont Mizedechanga, ont leur
magasin. Grand bonheur !

The designers who've created so
many bars and restaurants have
thelr own department store. Bliss!
Sinanpasa Mahallesi Sileyman
Seba Coddesi N°16-20,

ALATURCA

Ambiance singulitre dans
cette maison a étages du
quartier des antiquaires.

= Poteries d’Anatolie,

peintures de Sultan et tapis
soigneusement rangés...
On repartirait avec tout lg

op for Anatolian
pottery, paintings of sultans andg

carpets. A most unusual atme- !

¥

sphere, by appointment anly.
Faikpasa N4 Cukurcuma,
Cihangir.

Tél +90(0) 212 245 2933.
vwww.alaturcohouse.com

ARMAGGAN

A coté de Blender, Armaggan
propose une belle vision du
design contemporain turc :
bijoux, textiles et objets de

décoration, A ne pas manquer,

Armaggan, near Blender, offers a
great glimpse of contemporary
Turkish design: jewelry, fabrics and
decorative objects

Abdi Ipeket Caddesi Bostan
Sokak N°8, Nisantas,

Tél +80 (0} 212 291 6292,

WWW.Ormaggan. coim

Galeries &
Mmusées

SANTRALISTANBUL

Dans une ancienne centrale

_\électrique, le lieu s'anime

dqutour d'expositions
tdmporaires, de concerts
e] de piéces de théatre.

't in & former power plant, this

Hace reallly comes alive with its
program of temparary exhibilicns,
concerts and plays.

Eski Silahtaraga Elektrik
Santralt Kazin Karabekir
Caddesi N°2, Eyiip.

Tél. <90 (0) 212 311 7809/7878.
wwawsantralistanbulorg

GALERIST

Ala derniére FIAC de Paris,
Galerist présentait le travail
du duo turc MentalKLINIK.

Un incontournable de la scéne
stambouliote.

Galerist presented the work of Turk-
i5h duo MentalKLIMIK at the most
recent contemporary art fir (FLAC)
in Paris. An lstanbul institution
Tepebasi, Mesrutiyet Caddesi
NeG7/1, Beyoglu.

Tél +90 (0) 212 252 1896.
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